TUNE B300
car MP3 player with Bluetooth
FM transmitter
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PRODUCT DESCRIPTION :

(®)

Output 2.4A

Output 1A/U disk input

AUX/audio input

Answer call/reject call/double-click callback/play/pause/volume up/volume
<<« button: next song/frequency up

»» button: previous song/frequency down

TF card slot

Digital tube display
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FUNCTIONS OVERVIEW

Digital tube display screen can display frequency point, volume, voltage etc.

Wireless transmitter, frequency range from 87.5MHz to 108.0 MHz

Bluetooth connection with handsfree and dial-back support

U disk, TF Card , Aux-in and Bluetooth modes

Dual USB interface supports charging for phones, tablets, MP3 and other electronic products
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BASIC OPERATION INSTRUCTION

1.  How to turn on the device:

Plug the device into the cigarette lighter socket and the device will automatically turn on. Device automatically plays
music from TF card, U-disk or Bluetooth. Please set the same frequency on your car stereo as shown on the device.
In order to ensure the best listening experience, it is best to choose a clean channel before playing.

2. Bluetooth connection:

Turn on the phone’s bluetooth setting, search and connect the device "TUNE 06". After successfully connecting the
screen will display a frequency such as “87.5”.

3. Handsfree function:

Shortly press @ to answer the incoming call, long press @ to reject call, fast press twice to dail-back the last
number

4. Adjust FM frequency:

Long press “««”or “»»” to enter frequency settings, press “»»” to increase the frequency, press “»»” to decrease the
frequency.

Note: please set to new frequency if the signal becomes noisy.

5. Adjust the volume:

Turn the & dial clockwise to increase volume, turn the @& dial counterclockwise to decrease volume.

6. Playing music:

Shortly press @ to play and pause music, press “<<«” to play previous song , press “»»” to play the next song.

7. Switching the main functions

Long press @ for 2 second to switch: USB disk/TF CARD/BLUETOOTH/AUX-IN mode.

Note: If there is no TF card and usd disk inserted, switching is possible only between BLUETOOTH/frequency
mode.

ATTENTION :
1. Do not let the children play with the device
2. Do not drop the product when used or rub against any hard objects, otherwise it may damage the appearance or



hardware.
3. Please do not use the product in particularly hot, cold, dusty or wet environments.
4. Avoid operating the product in a particularly dry environments to avoid static electricity.
5. Please, periodically create a backup copy of your personal data stored on the product.

PRODUCT SPECIFICATION

Display Digital tube display
Input voltage DC 12V-24V

Misic format MP3, WMA WAV, FLAC
Working current <60mA

Bit rate 32Kbps-320Kbps
Fm transmission frequency 87.5MHz-108.0MHz
SNR >80dB

External memory expansion  TF card/U disk
Suitable temperature -20°Cto40°C
Bluetooth distance >5m

USB charging DC 5V 2.4A (max)

OPIS PROIZVODA :

USB izlaz 2.4A

USB ulaz/izlaz: 1A

AUX/audio ulaz

. Odgovor na poziv/odbij poziv/dvostruki pritisak za ponovno uspostavljanje poziva /play/pause/glasnoca
gore/glasnoca dolje

5. »» tipka: sljedeca pjesma/frekvencija gore

6. <« tipka: prethodna pjesma/frekvencija dolje

7. Utor za TF karticu

8. Digitalni zaslon
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FUNKCIJE:

1. Digitalni prikaz, prikaz frekvencija, volumena, napona, itd.

2. Bezicni FM transmitter, frekvencijski raspon: 87.5-108.0 MHz

3. Bluethooth, handsfree, dial-back

4. U disk, TF kartica ,Aux-ulaz i Bluetooth nacin

5. Dvostruko USB punjenje za racunala, tablete, mobitele i druge uredaje

UPUTE ZA OSNOVNE OPERACIJE

1. Paljenje uredaja:
Ukljucite uredaj u uti¢nicu upaljaca za cigarete kako bi se uredaj automatski upalio. Uredaj ¢e automatski poceti
svirati glazbu s TF kartice, U-diska ili preko Bluetootha. Postavite frekvenciju na radio prijemniku vaseg
automobilu na istu frekvenciju kao i na Tune 06 uredaju. Za najbolje iskustvo slusanja pronadite FM frekvenciju
koja se ne koristi.



2. Bluetooth veza:
Upalite Bluethooth na svome mobilnom uredaju i povezite se s urezajeom ,,TUNE 06“. Nakon povezivanja zaslon
transmitera ¢e pokazati frekvenciju te ¢e moci pokrenuti glazbu ili pozive

3. Hands-free razgovori:
Kratko pritisnite @& kako bi odgovorili na dolazni poziv, dugi pritisak na @& kako bi odbili poziv, brzi dvostruki
pritisak na @ kako bi uspostavili poziv s zadnjim biranim brojem.

4. Postavke FM frekvencije:
Dugi pritisak na <« ili »», kako bi pristupili izborniku frekvencija, pritisnite kako bi povecali frekvenciju, pritisnite
<<« kako bi snizili frekvenciju.
Napomena: ukoliko ¢ujete Sum na zvucnicima automobile, potrazite novu frekvenciju

5. Podesavanje glasnoce:
Okrenite & u smjeru kazaljke na satu kako po povecali glasnocu, okrenite & u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu kako bi smanjili glasnocu.

6. Reprodukcija glazbe:
Kratko pritisnite & da biste reproducirali ili zaustavili glazbu, pritisnite «« to zprethodnu pjesmu , pritisnite »»
za sljedec¢u pjesmu.

7. lzbor nacina rada
Pritisnite tipku & na 2 sekunde kako biste prebacili izmedu USB diska, TF kartice, Bluetooth-a ili AUX-IN nacina
rada.
Napomena: Ukoliko nije spojen USB disk ili umetnuta TF kartica moguce je birati samo Bluetooth, AUX-IN ili izbor
frekvencije.

UPOZORENJE :

1. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem.

2. Padovi uredaja ili trenje uz druge objekte moze dovesti do ostecenja.

3. Molimo ne koristite uredaj u iznimno toplim, hladnim, prasnjavim ili vlaznim okruzenjima.

4. Izbjegavajte koristenje uredaja u iznimno suhim okruzenjima kako bi izbjegli staticki elektricitet.
5. Periodicki kreirajte sigurnosnu kopiju vanjske pohrane.

SPECIFIKACIJE

Zaslon

Ulazni napon
Glazbeni format
Radna struja

Bit rate

Radna frekvencija
SNR

Vanjska memorija
Radna temperatura
Bluetooth domet

USB punjenje

Digitalni cijevni zaslon
DC 12V-24V
MP3,WMA ,WAV,FLAC
<60mA
32Kbps-320Kbps
87.5MHz-108.0MHz
>80dB

TF kartica/U disk
-20°C do 40°C

>5m

DC 5V 2.4A (max)



OPIS PROIZVODA :

(®)]

1. USBizlaz 2.4A

2. Ulaz /izlaz: 1A

3. AUX/audio ulaz

4. Odgovor na poziv/odbij poziv/dupli pritisak za ponovno uspostavljanje poziva /play/pause/glasnoca +/glasnoca
5. »»>taster: sledeca pesma/ frekvencija gore

6. <« taster: prethodna pesma/ frekvencija dolje

7. Prikljucak za TF karticu

8. Digitalni ekran

FUNKCIJE:

1. Digitalni prikaz, prikaz frekvencija, volumena, napona, itd.

2. Bezi¢ni FM transmiter, frekvcenijski raspon: 87.5-108.0 MHz

3. Bluethooth, handsfree, dial-back

4. U disk, TF kartica, Aux-ulaz i Bluetooth

5. Dvostruko USB punjenje za kompjutere, tablete, telefone i druge uredaje

UPUTSTVA ZA OSNOVNE OPERACIJE

1. Paljenje uredaja:

Ukljucite uredaj u uticnicu upaljaca za cigarete kako bi se uredaj automatski upalio. Uredaj ¢e automatski poceti da
reprodukuje muziku sa TF kartice, U-diska ili preko Bluetootha. Postavite frekvenciju na radio prijemniku vaseg
automobilu na istu frekvenciju kao i na Tune 06 uredaju. Za najbolje iskustvo slusanja pronadite FM frekvenciju
koja se ne koristi.

2. Bluetooth veza:

Upalite Bluethooth na svome mobilnom uredaju i povezite se sa uredajem , TUNE 06“. Posle povezivanja ekran
transmitera ¢e pokazati frekvenciju o moci ¢e da pokrene muziku ili pozive

3. Hands-free razgovori:

Kratko pritisnite @& kako biste odgovorili na dolazni poziv, dugi pritisak na & kako biste odbili poziv, brzi dvostruki
pritisak na @ kako biste uspostavili poziv sa poslednjim biranim brojem.

4. Podesavanje FM frekvencije:

Dugi pritisak na <« ili »», kako bi pristupili meniju frekvencija, pritisnite kako biste povecali frekvenciju, pritisnite «
< kako biste snizili frekvenciju.

Napomena: ukoliko ¢ujete Sum na zvucnicima automobila, potrazite novu frekvenciju

5. Podesavanje glasnoce:

Okrenite & u smeru kazaljke na satu kako bste povecali glasnocu, okrenite & u smeru suprotnom od kazaljke na satu
kako bi smanjili glasnocu.

6. Reprodukcija muzike:

Kratko pritisnite @& da biste reprodukovali ili zaustavili muziku, pritisnite <« za prethodnu pesmu , pritisnite »»

za sledecu pesmu.

7. lIzbor nacina rada

Pritisnite taster @ na 2 sekunde kako biste prebacili izmedu USB diska, TF kartice, Bluetooth-a ili AUX-IN nacina
rada.



Napomena: Ukoliko nije spojen USB disk ili umetnuta TF kartica moguce je izabrati samo Bluetooth, AUX-IN ili izbor
frekvencije.

UPOZORENJE :

1. Ne dopustite deci da se igraju uredajem.

2. Padovi uredaja ili trenje uz druge predmete moze dovesti do ostecenja.

3. Ne koristite uredaj u ekstremno toplim, hladnim, prasnjavim ili vlaznim okruzenjima.

4. Izbegavajte koristenje uredaja u ekstremno suvim okruzenjima kako biste izbegli staticki elektricitet.
5. Periodicnoi kreirajte sigurnosnu kopiju spoljasnje memorije.

SPECIFIKACIJE

Ekran Digitalni ekran
Ulazni napon DC 12V-24V

Muzicki format MP3, WMA, WAV, FLAC
Radna struja <60mA

Bit rate 32 Kbps-320 Kbps
Radna frekvencija 87.5 MHz-108.0 MHz
SNR >80dB

Spoljasnja memorija TF kartica/U disk
Radna temperatura -20°C do 40°C
Bluetooth domet >5m

USB punjenje DC 5V 2.4A (max)



Onuc Ha cTpyKTypa:

(®)

1. u3nes 2.4A

2. u3ne3 1A/Read U disk

3. AUX/ayauo Bnes

4. JaByBare Ha NMOBMK/ oabMBarbe NOBUK/ jaByBarbe Ha3aj - ABOK/IMK /play/nay3a/ Kon4ye 3a NoKadyyBahe Ha 3BYK
Ha 3BYK/KON4ye 3a HamanyBare Ha jaumMHaTa Ha 3BYKOT

5. <« Konue: cnegHa necHa/ egHa dpekdeHumja Hanpes

6. »» Kon4e: nocnegHa necHa/ eaHa gpekdeHUMja Ha3az

7. TF KapTH14Ka

8. AurutaneH ekpaH

Mperneg Ha dyHKUMMUTE

1. AurutaneH ekpaH, eKkBeHuMja, jaumMHa Ha 3BYK, BOATaXa UTH.

2. be3xnyeH TpaHcmMuTep, dpekdeHuUcku pacnoH 87.5-108.0 MHz

3. Bluetooth KoHeKuuja, noaap:kyea handsfree gyHkuuja u dial-back

4. Nopapxysa U amck, TF kapThyka ,Aux-in 1 Bluetooth pexum

5. Dual USB cnoToT nogap:kyBa nonHerwe Ha TenedoH, Tabnet, MP3 1 Apyrv eIeKTPOHCKU apTHUKAU

OCHOBHM MHCTPYKLMH

1. KaKo Ja ro BKJjyuuTe ypenoT
CTaBeTe ro ypeZoT BO B/I€30T 3a 3anasika, aBTOMATCKM Ke ce BKJIyuYu. ABTOMATCKM 3amnoyHyBa co My3uka og TF card
unu U-disk unu Bluetooth. MocTtaeeTe ja dpekdeHumMjaTa Ha BalLETO paguo co McTaTa ppekdeHumja co ypeaoT

2. Bluetooth noep3yBame
Bknyyete bluetooth ,koHekTupajTe ce co ypeaot “TUNE 06". OTKako ycneyHo Ke ce KOHeKTMpaTe Ha eKpaHoT Ke
BuanTe dpekdeHuymja: “87.5”

3. Handsfree dyHKuMja:
KpaToK K/vK @& Aa oAroBopuTe Ha MoBMK ,J0Jr KAMK & Ja og6meTe NoBMK ,6p30 KIMKame ABa naTtu 3a ga ce
jaBuTe Ha 6pOjoOT KOj WTO Be 6apan nocneneH

4. [llopecyBare Ha FM dpekdeHumja .
Jonr KAnk “«<’uan “»»” knnk“»>"3a ga usbepete cnegHa ppekdeHumja ,KAMK“4<”3a ga n3bepeTe nNpeTxoaHa
dpekBeHuHja .
3abeneLlKka ; JJOKOJIKY MOYHe Aa McnywTa YyAeH M HejaceH 3BYK NpoMeHeTe ja KkpekdeHuujaTa

5. ToaecyBame Ha jaumMHaTa Ha 3BYKOT
Bknyyete ro @& BO HacOKa Ha YaCOBHMKOT 3a Ja ro nokaumte HMBOTO Ha 3BYKOT , CBpTeTe @& 06paTHO 0
CTpeJIKUTE Ha YaCOBHMKOT 3a [a HaManuTe.

6. Cnyware My3uKa
KpaTok KivK @ 3a Aa 3anoyHe u naysupa godeka pabotm.KnmMkHete  “<««” 3a ga ja nsbepeTe nocneaHarta necHa ,
NpUTUCHETE“»>” 3a Aa ja CAylHeTe c/iegHaTta necHa ;

7. MeHyBame Ha ['naBHa yHKUMja
[ONro npUTUCKajTe & 2 1Be CeKyHaM 3a aa ce cmeHun dyHKumjaTa :USB auck /TF kaptuuka/BLUETOOTH
pexum/AUX-IN pexum .
3abenellKa: A0KoJIKY Hema tf KapTuuKa u usd AUCK ,Toraw camo 6upajte nomery Bluetooth u dpekdeHuuja



BHMMAHME :

1. He no3BosyBajTe aeua ga ro gonupaat
2. He ro ncnywrTajre
Ja ce owTeTH XapABeporT.

3. Be Mo/iMMe He ro KopucTeTe YpeaoT BO KellKa , JIaZHa, NpalliMBa WM BAaXKHa OKOJIMHA 3a J1a M36erHete

HaBJieryBakbe Te4HOCT BO UCTHOT.

4. M36erHyBajTe pa60Ta Ha NMpon3BoA0T BO 3HAYMTE/IHO CyBa OKOJIMHA 3a Aa usberHeTe CTaTUYKM eNeKkKTpmumTeT.

5. HaBpeMeHo 3a4yBajTe ru nogaroumre.

NPOM3BOAOT A0AEKA CE KOPUCTU M HE Mo YAMpajTe Co TBPAU NPEAMETU, BO CMPOTUBHO MOXKeE

6. ChvKKMTE BO OBOj NpUPaYHUK 32 KOPUCTEHE CIyXKaT 3a npop,a>K6a Ha nNpom3BoAoT.

CneuundurKauum Ha ypegot

EkpaH

Input voltage

MoapxyBsa

PaboTHa cTpyja

Bit ctanka

Fm dpekdeHumja

SNR

MpowmnpyBake CO HaBOpELLIHa MEMOpPHja
CooaBeTHa Temnepatypa
Bluetooth oncer

USB nonHewe

PERSHKRIM | PRODHIMIT :

. USB dalje 2.4A
. Hyrje/dalje: 1A
. AUX/audio hyrje

. Hyrje pér TF kartelée
. Ekrani digjital
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FUNKSIONET:

AuvrutaneH

DC 12V-24V
MP3,WMA WAV, FLAC
<60mA
32Kbps-320Kbps
87.5MHz-108.0MHz
>80dB

TF card/U disk
-20°C- 40°C

>5m

DC 5V 2.4A (max)

. Pérgjigje na thirrje/refuzo thirrjen/shtypje e dyfishté pér rilidhjr té thirrjes /play/pause/zéri lart/zéri poshté
. »» butoni: kenga e ardhshme/ frekuenca lart
. «« butoni: kenga e méparshme/ frekuenca poshté

1. Shfaqja digjitale, shfaqgje e frekuences, nivelit té zeérit, fuqise, etj.
2. FM transmetuesi pa tel, gama e frekuencés: 87.5-108.0 MHz

3. Bluethooth, handsfree, dial-back

4. Né disk, TF kartela, Aux-hyrje dhe Bluetooth ményrat
5. USB karrikim i dyfishté pér kompjuteré, tableta, telefoné dhe pajisje tjera



UDHEZIME PER VEPRIMET BAZIKE

1. Si té kypni pajisjen:

Kyceni pajisjen né kycésen pér cigare gé pajisja té kycet veté automatikisht. Pajisja automatikisht do té nisé té
leéshojé muziké nga TF kartela, U disku ose népér Bluetooth. Vendosni frekuencén né radio marrésin e automjetit
tuaj né frekuencen e njéjté si né Tune 06 pajisjen. Pér eksperiencé mé té miré té déegjimit gjeni Fm frekuencln gé
nuk pérdoret.

2. Bluetooth lidhja:

Kycni Bluethooth né pajisjen tuaj celulare dhe lidheni me pajisjen ,,TUNE 06“. Pas lidhjes ekrani i transmetuesit do
té shfageé frekuencén dhe do té mund té nisni muziké ose thirrje

3. Hands-free biseda:

Shtypni shkurt & gé té pérgjigjeni né thirrje hyrése, shtypje e gjaté né @& qé té refuzoni thirrje, shtypje e shpejté
e dyfishté né @& qe te vendosni thirrje me numrin e fundit té kérkuar.

4. Rregullime té FM frekuenceés:

Shtypje e gjaté né <« ose »», gée té hyni né menyné e frekuencés, shtypni gé te rritni frekuencén, shtypni <«

gé té ulni frekuencen.

Vérejtje: nése dégjoni zhurmé né altoparlantin e automjetit, kérkoni frekuencé te re

5. Rregullim i zérit:

Rrotulloni @ né drejtim té akrepave té orés gé té rritni zéritn, rrotulloni & né drejtimin e kundért té akrepave té
orés qé te zvogéloni zerin.

6. Riprodhim i muzikés:

Shtypni shkurt @& qé té nisni riprodhimin ose té ndalni muzikén, shtypni <« pér kéngén e méparshme, shtypni »

» pér kéngén e ardhshme.

7. Zgjedhje e ményrés sé punés

Shtypni butonin & pér 2 sekonda qé té kaloni mes USB diskut, TF kartelés, Bluetooth-it ose AUX-IN ményrés sé
unés.

\p/érejtje: Nése nuk éshté lidhur USB disk ose futur TF kartelé, mund té zgjidhet vetém Bluetooth, AUX-IN ose

zgjedhje e frekuenceés.

PARALAJMERIM :

1.Mos lejoni femijét teé luajné me pajisjen.

2.Réniet e pajisjes ose férkimi me objekte tjera mund té cojé né démtim.

3.Ju lutemi mos e pérdorni pajisjen né vende tepér té ngrohta, ftohta, me pluhur ose lagéshti.
4.Shmangni pérdorimin e pajisjes né vende tepér té thata ge té shmangni elektricitetin statik.
5.Prej kohe né kohé krijoni kopje sigurie té ruajtjes sé jashtme.

SPECIFIKIME

Ekrani

Tensioni hyrés
Format ii muzikés
Rryma e punés

Bit rate

Frekuenca e punés
SNR

Memoria e jashtme
Temperatura e punés
Bluetooth shtrirja
USB karrikim

Ekrani digjital gypor
DC 12V-24V
MP3,WMA,WAV,FLAC
<60mA
32Kbps-320Kbp
87.5MHz-108.0MHz
>80dB
TF kartela/U disk
-20°C-40°C
>5m
DC 5V 2.4A (max)



OPIS IZDELKA:

©

1. I1zhod 2.4A

2. Izhod 1A / U disk vhod

3. AUX / avdio vhod

4. Odgovorite na klic / zavrnite klic / dvokliknite povratni klic / predvajanje / premor / povecanje glasnosti /
glasnost

5. Gumb:: naslednja skladba / frekvenca navzgor

6. Gumb »»: prejsnja skladba / frekvenca navzdol

7. Reza za kartico TF

8. Digitalni cevni zaslon

PREGLED FUNKCIJ

1. Zaslon zaslona digitalne cevi lahko prikazuje frekvencno tocko, glasnost, napetost itd.

2. Brezzi¢ni oddajnik, frekvencno obmocje od 87,5 MHz do 108,0 MHz

3. Povezava Bluetooth s prostorocno opremo in podporo za klicanje

4. U disk, TF Card, Aux-in in Bluetooth nacini

5. Dvojni vmesnik USB podpira polnjenje telefonov, tabli¢nih racunalnikov, MP3 in drugih elektronskih izdelkov
OSNOVNA NAVODILA ZA UPORABO

1. Kako vklopiti napravo:

Napravo prikljucite v vticnico vzigalnika in naprava se bo samodejno vklopila. Naprava samodejno predvaja glasbo s
kartice TF, U-diska ali Bluetootha. Prosimo, nastavite enako frekvenco na stereo v avtomobilu, kot je prikazana na
napravi.

Da bi zagotovili najboljso izkusnjo poslusanja, je najbolje, da pred predvajanjem izberete Cisti kanal.

2. Povezava Bluetooth:

Vklopite nastavitev Bluetooth za telefon, poiscite in povezite napravo "TUNE 06". Po uspesni povezavi se na zaslonu
prikaZe frekvenca, na primer “87,5”.

3. Prostorocna funkcija:

Kratko pritisnite &, da odgovorite na dohodni klic, dolgo pritisnite &, da zavrnete klic, hitro pritisnite dvakrat, da
vrnete zadnji stevilko

4. Prilagodite frekvenco FM:

Dolgo pritiskajte “<<«” ali “»»” za vstop v nastavitve frekvence, pritisnite “»»”, da povecate frekvenco, pritisnite
“»»” da zmanjsate frekvenco.

Opomba: prosimo, nastavite na novo frekvenco, ¢e signal postane hrupen.

5. Prilagodite glasnost:

Za povecavo glasnosti obrnite gumb za & v smeri urnega kazalca, za zmanjsanje glasnosti obrnite gumb za & v
nasprotni smeri urnega kazalca.



6. Predvajanje glasbe:

Kratko pritisnite & za predvajanje in zaustavitev glasbe, pritisnite “««” za predvajanje prejsnje skladbe, pritisnite
“»»” za predvajanje naslednje skladbe.

7. Preklop glavnih funkcij

Dolgo pritisnite @ za 2 sekundi, da preklopite: nacin USB disk / TF CARD / BLUETOOTH / AUX-IN.

Opomba: Ce ni vstavljena TF kartica in usd disk, je preklop moZen samo med BLUETOOTH / frekvenco
nacin.

POZOR:

1. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo

2. Izdelka ne spustite med uporabo in ga ne drgnite ob trde predmete, sicer lahko poskoduje videz ali strojno
opremo.

3. Izdelka ne uporabljajte v posebej vrocem, hladnem, prasnem ali mokrem okolju.

4, Pazite, da izdelka ne uporabljate v posebej suhih okoljih, da se izognete staticni elektriki.

5. Obcasno ustvarite varnostno kopijo svojih osebnih podatkov, shranjenih na izdelku.

SPECIFIKACIJE PRODUKTA

Zaslon Digitalni cevni zaslon
Vhodna napetost DC 12V-24V

Misic¢ format MP3, WMA, WAV, FLAC
Delovni tok <60mA

Bitna hitrost 32Kbps-320Kbps

FM frekvenca prenosa 87,5 MHz-108,0 MHz
SNR > 80dB

Zunanja pomnilniska TF kartica / U disk
Primerna temperatura -20°Cdo40° C
Razdalja Bluetooth >5m

USB polnjenje DC 5V 2,4A (max)



JAMSTVENI LIST

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude
potreban popravak proizvoda, molimo savjetujete se s ovlastenim prodava¢em koji Vam je prodao proizvod ili
nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE
TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovim jamstvom proizvodac proizvoda jamci, preko M SAN Grupa d.o.0., kao uvoznika i davatelja jamstva u Republici
Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom
listu. Ovim jamstvom jamcimo da ce predmet ovog jamstva raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom
i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

2. Jamstveni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseca izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
moguéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od
45 dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Jamstvo na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4, Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Jamstvo ne obuhvaéa: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost M SAN Grupa d.o.o.

6. Jamstvo se ne priznaje u slijede¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren jamstveni list ili racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostec¢enja nastali ostec¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvlca
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za op¢e upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

OVLASTENI SERVIS

WEB: www.mrservis.hr
E-MAIL: info@mrservis.hr
TELEFON: 01/640-1111, FAX: 01/3654-982

U slucaju potrebe za jamstvenim servisom, uredaj mozete
dostaviti na vase prodajno mjesto ili na dolje navedene adrese.

MR servis d.o.o; Dugoselska cesta 5; 10 370 Dugo Selo
MR servis d.o.o; Radniéka cesta 1A (VB centar); 10 000 Zagreb

Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave o sukladnosti (EC Declaration of Conformity) moZete jednostavno
preuzeti na nasoj Internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

Uvoznik i distributer za RH: M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10 010 ZAGREB, www.msan.hr


http://www.mrservis.hr/
mailto:info@mrservis.hr
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.msan.hr/

GARANTNI LIST ‘\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban popravak
proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na dolje navedene
brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU
PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Uvoznik i distributer za BiH: KIM TEC d.o.0. Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez,
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897,e-mail: nabava@kimtec.ba

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantira, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu sa uvjetima opisanim u ovom
garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom losom izradom i losSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u
ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana,
biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme koliko traje
popravak uredaja.

4. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Garancija ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrZzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom.
Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za
koristenje, osim ako je za te preinake predocena KIM TEC d.o.o.

6. Garancija se ne priznaje u slijede¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i slicno.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostecenja nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za servisom, uredaj moZete dostaviti na dolje navedene adrese svaki radni dan.

KIM TEC- servis d.o.o. KIM TEC- servis d.o.o. Poslovnica Sarajevo
Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez Aleja Bosne Srebrene 34, 71000 Sarajevo
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897
E-mail: Kimtec.Servis@kimtec.ba



mailto:Kimtec.Servis@kimtec.ba%25E2%2580%258B?subject=Upit

IZJAVA O SAOBRAZNOSTI MS

Postovani kupci!

Zahvaljujemo Vam na kupovini proizvoda iz nase distribucije i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom.

Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate tehnicku dokumetaciju i da se prilikom upotrebe pridrzavate
prilozenih uputstava.

REKLAMACIJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA
U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca ( Sl.glasnik 62/14 i 6/2016) roba je saobrazna ako:

e odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili
model,

e ima svojstva potrebna za narocitu upotrebu za koju je potrosac nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

e ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

e po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome sto je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potrosa¢ moze osnovano
da ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovih predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru ( ¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje
za trgovca, potrosac moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu stava 3. ovog clana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Potrosac¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajudci u obzir prirodu
robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi
trgovac.

Potrosac¢ ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.
Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu zahteva
da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovarajué¢im umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je
opravkom uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Potrosac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog clana, ne utiu na pravo
potrosaca da zahteva od trgovca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za
stetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na potrosaca.
Ako nesaobraznost nastane u roku od sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, pretpostavlja se da je nesaobraznost
postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom odredene nesaobraznosti.

Potrosac moze da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gde je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je odredeno
za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosacu zapisa, uz dostavu racuna na
uvid ili drugog dokaza o kupovini (kopija racuna, slip i sl.)

Prodavac je duzan da potrosacu izda pisanu potvrdu ili elektronskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopsti broj pod
kojim je zavedena njegova reklamacija u evidenciji primljenih reklamacija.

Prodavac je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim
putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da sadrzi odluku da li



prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za resavanje reklamacije. Rok ne moze da bude
duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacije.

Prodavac je duzan da postupi u skladu sa odlukom, predlogom i rokom za resavanje reklamacije, ukoliko je dobio prethodnu
saglasnost potrosaca.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o
produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti potrosaca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost,
sto je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za resavanje reklamacija moguce je samo
jednom.

Nemogucnost potrosaca da dostavi prodavcu ambalaZzu robe ne moZe biti uslov za resavanje reklamacije niti razlog za odbijanje
otklanjanja nesaobraznosti.

Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zahtev i predlozi
reSavanje reklamacije u skladu sa vaze¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

Naziv uredaja

Oznaka uredaja (p/n)

Serijski broj uredaja (s/n)

Datum prodaje potrosacu

Broj racuna/fiskalnog isecka

Potpis i pecat trgovca

Uvozni i distributer za Srbiju: Kim Tec d.o.o Beograd, Viline vode bb, Slobodna zona Beograd

OBAVEZE POTROSACA

1. Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda
2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa prilozenim uputstvom za upotrebu, navedenim u pripadajucoj tehnickoj
dokumentaciji.
3. Da obezbedi odgovarajuci uslove u kome ce uredaj biti smesten:
o Temperatura vazduha 10-400 C
« Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%
Zastita od direktnog suncevog zracenja
Zastita od prasine i kondenzacije
Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja
4. Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestanosti max. 30%).
5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala, narocito ako se radi o dislociranoj
opremi, koja je povezana (LAN mreze, Unix/Xenix terminali i si.).
6. Da po mogucstvu sacuva i dostavi priloZzenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja reklamacionog roka.
7. Da instalaciju / servis poveri iskljucivo ovlaséenim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.

IZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.
2. Proizvod ce ispravno funkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz priloZzene tehnicke dokumentacije
3. Trgovac je duzan je da vodi racuna o ispravnom popunjavanju i overi Osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci definisu kao potrosni materijal proizvode / delove proizvoda kao Sto su toneri, kertridzi, glave ink jet
Stampaca, valjci za povlacenje,mehanizam za transport papira, baterije i sve ostalo slicno navedenom, a shodno izjavi
proizvodaca.



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI b\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupovini MS proizvoda i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo
na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod
prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO
PROCITAJTE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

Uvoznik i distributer za CG: KimTec-CG, Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica, www.kimtec-cg.com

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj rac¢una prodavca:

Potpis i pecat prodavca:

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvodac proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bice besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

USLOVI REKLAMACIJE: Rok za reklamaciju pocinje teci od dana kupovine proizvoda i traje 12 mjeseca.

3. Uslucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem mogucem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

4. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

5. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene

predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

7. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE U SIJEDECIM SLUCAJEVIMA:

e Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

e Ako se kupac nije pridrZzavao uputstva o koriscenju proizvoda.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udaru u elektricnoj mrezi

elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

e  Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.
Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o0.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

OVLASCENI SERVIS

KIM TEC d.o.o.

Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica
Tel: 020/608-251, fax: 020/608-251
E-mail: servis2@msan.hr

U slucaju potrebe za garantnim servisom, uredaj mozete
dostaviti na dolje navedene adrese bez najave svaki
radni dan.



http://www.kimtec-cg./

FAPAHTEH JIUCT &

MountyBaHMU KynyBaum!
Bu 6narogapvme 3a KynyBareTo Ha npousBoamTe o4 MS M ce HajeBame JeKa Ke buaeTe 3a0BOJIHM CO M360POT. AKO BO
rapaHTHMOT POK ce nojaBu NoTpeba 3a nornpasKa Ha NPoM3BoAOT, Be MoiMMe coBeTyBajTe ce CO OBlaCTEHUOT NpofaBay Koj
Bu ro npofan NnpoMsBoA0T UM KOHTaKTMpajTe He Ha A0NY HaBeAeHWTe 6poesu U agpecu.BE MOJIMME MPEZ YNOTPEBA HA
MPOM3BOAOT BHUMATE/IHO NPOYNUTAJTE JA TEXHUYKATA AOKYMEHTAUMIA U YIIATCTBOTO KOM CE NPUJIOXKEHM CO
MPOM3BOAOT.
YBO3HUK U AUCTPUGYTep 3a P.MakepoHuja: MTAKOM KomnaHu., JagpaHcka Maructpana 12,

1000 Ckonje, www.pakom.com.mk

Mopen Ha ypesorT:

Cepu1cku 6poj:

JaTtyM Ha npoaark6a:

bpoj Ha cMeTKa Ha
npojaBayor:

MoTnuc v nevyart Ha
npoAaBayoT:

1. Tpeky oBaa rapaHumMja Npou3BOAUTENOT Ha NPOM3BOAOT rapaHTMpa npeky NMAKOM KomnaHW Kako yBO3HWMK W AaBaTes
Ha rapaHumja Bo P.MakegoHuja 6ecnsaTHa nonpaBKa Ha MCTMOT BO COMJIACHOCT CO BaKEYKMTE MpOMMCU MU BO
COrIaCHOCT CO YC/I0BUTE MpOMMLLAHM BO 0BOj rapaHTeH anct. Co oBaa rapaHuMja, rapaHTMpame Aeka npegMeToT Ha
OBaa rapaHumja Ke paboTu 6e33 rpellkm NpeansBMKaHu 04 €BEHTYasIHaTa Jiowa M3paboTKa U lown maTepjanun. Cute
€BEHTYa/IHO HaCTaHaTU oWTeTyBaka Ke bynaaT 6ecniaTtHO OTCTPaHETU BO OBIACTEHMOT CEPBMC BO FrapaHTHMOT POK.

2. [apaHTHMOT Nepuoj 3amnoyHyBa 0 AaTyMOT Ha KymnyBah€e Ha NPOM3BOAO0T M Tpae 12 Meceum Co UCKJTYHOK Ha baTepuute
Ha no/sHeHe (NOTPOLLEH MaTepjas) Ha Koj ce o4obpyBa rapaHumja og 4 meceum.

3. Bo cnyyaj Ha gedeKT Ha Npom3BOAOT KOj e NMpeAMEeT Ha OBaa rapaHumja, ce o6Bp3yBaMe [eKa Ke ro nornpasMMe BO
Hajop3 MOXEH pOK, a HajkacHO BO pok oZ 30 aeHa. AKO NpoM3BOAOT HE MOXKE Aa Ce MonpaBu MW He Ce NonpaBu BO
pok o4 30 feHa UCTUOT Ke 6Mae 3aMeHET CO HOB CO MCUT MU NOA06PU KapaKTepUCTUKK.apaHUujaTa Ha NpoM3BOAOT
ce NpoAoJIKyBa 3a BPEMETO KOJIKY LUTO Tpae MorpaBKaTta Ha ypezaoT.

4. TapaHumjaTa ce Npu3HaBa CO NpUIOXKYBare Ha (PMCKasHA CMETKa 3a KynyBare M CO 0BOj rapaHUMCKM JIMCT KOj Mopa
Ja buae ncnpaBHO NOMOJIHET OAHOCHO MOPa Aia COAPXKM AaTM Ha npoAaxkba, nevart 1 NOTNMC Ha NpoAaBaYyoT.

5. TapaHuMjaTa He ondaKa:

PesoBHa npoBepKa,oap:KyBare M 3aMeHa Ha Ae/I0BM KOj ce TpolaTt Npu pegoBHa ynotpe6ba. MNpunarogysare Uim
NMpOMEHM 3a NoA06pYyBake Ha NPOM3BOAOT 32 MPMMEHM KOj H Ce ONULLIAHM BO TEXHUYKWUTE YNaTCTBa 3a KOpUCTEHE ,
OCBEH AOKOJIKY 3a TMe MoanduKaumm He e npegoyeHo of ctpaHa Ha [TAKOM Komnanu

6. TlapaHuMjaTa He ce npuM3HaBa BO C/NEAHUTE Cy4aEBM:

AKO KynyBa4oT He MoKake 3aBEePEH rapaHUMCKM JINCT UM CMETKA 3a KynyBahe.

AKO KynyBa4oT He ce NpuAp:KyBas KOH yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE HA MPOM3BOAOT.

AKO Npon3BOAOT € 0TBapaH,npenpasaH MM NonpaBaH 0f HEOBAACTEHU AMLa.

AKko pedeKToT Ha MpoM3BOAOT € HacTaHaT CO Je/yBare Ha CMNa Kako LWTO e: yaap o4 rpom, CTpyeH yaap Ha
eNleKTpMYHaTa Mpexa , e/1leMeHTapHM HEMOroAn UM CAUYHO.

JoKonky aedeKkToT U/uUnn GU3MYKUTE oluTeTyBakba C€ HacTaHaTM Mopajgu HemnponMcHa ynoTpeba, nag Wam
HenpaBuieH. AKO AedeKTOT HacTaHa/l Nopaaum rpellka Ha CUCTEMOT Ha KOj NPOM3BOAOT € MPUKJYYEH.

7. OBOj rapHUMCKM JIMCT HE ' MEHYBA 3aKOHCKMTE MpaBa Ha MOTPOLUYBAY0T BaXKe4KM Bo P.MaKkeaoHMja BO 04HOC Ha OHa
KO€e ro npenuilyBa Npou3BoAMTENOT.

OBnacTeH cepBMC

Bo cniyyaj Ha noTpeba 3a rapaHUMCKKU CepBUC, NMAKOM KomnaHu,
Npou3BOAO0T MOXe Ja ro AoCTaBMTe Ha AoJiyHaBeJeHaTa JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje
agpeca 6e3 HajaBa ceKoj paboTeH feH E-MAIL: servis@pakom.com.mk

TENEPOH: 02/3202893

Jeknapaumjata 3a coo6pasHOCT Kako M M3BOpHaTa M3jaBa 3a coobpasHocT (EC Declaration of Conformity) moxkete
eAHOCTaBHO Aa ja NpeB3eMeTe Ha MHTepPHeT cTpaHuuaTa www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

YBO3HMK 1 aucTpUbyTep 3a P.MakegoHuja: MAKOM Komnanu, JagpaHcka Maructpana 12, 1000 Ckonje ,
www.pakom.com.mk



http://www.pakom.com.mk/
mailto:servis@pakom.com.mk
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.pakom.com.mk/

FLETGARANCIONI MS

TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené te kenaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit éshte
e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet produktin tone
JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET CILAT JANE VENDOSUR NE

KUTI!

EMRI PRODUKTU

LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI

EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

KUSHTET E GARANCIONIT:

1.

4.
5

6.

Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do
t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj.

Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té
jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve,
ajo do té zévendesohet.

Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.
Garancioni €shté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet
si duhet dhe duhet té perfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

1.
2.

Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.
Rregullim ose ndryshim ne pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet teknike pér
pérdorim, pérvec modifikime paragitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

1.
2.
3.
4

5.

Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkeqeésité e rrjetit
elektrike.

Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt
né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

Emri i kompanisé g€ jep garancine:

ASK TEC D.0.0., TAHIR ZAJMI (KOSOVATEX), 10000
ORISHTINE, KOSOVE

TEL: +381 38 771 001

E-MAIL: INFO@ASKTEC-KS.COM

SERVISI:

Tel: +381 38 771 003, +386 49 786 873, +386 49 786
874

DATA PRANIMIT PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT




GARANCIJSKI LIST MS

Izdajatelj garancije: M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb, Hrvaska

Vrsta izdelka: stanovanje Uvoznik: M SAN Grupa d.o.0. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Hrvaska OIB 34695138237
Proizvajalec: MS Industrial Ltd., Guangyu Center 3, 5F6, Changping Town, Dongguan, Guangdong Kitajska

Drzava izvora: Kitajska Leto uvoza: 2020. Garancija: 12 mesecev

Model:

Part number:

Serial number:

Datum nakupa:

Prodajno mesto:
(podetje, naslov, DDV)

Podpis in pecat prodajnega
mesta:

Garancija za pravilnost prodanega izdelka

1. S to garancijo vam uvoznik zagotavlja pravilnost izdelka ali brezhibno delovanje v garancijskem obdobju, ¢e ga
uporabljate v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Uvoznik ali prodajalec v Republiki Sloveniji
jamci brezplacno zamenjavo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu.

2. Garancijsko obdobje zacne teci od datuma izdaje racuna, ki v tem primeru sovpada z dnevom dobave izdelka
kupcu izdelka in traja 12 mesecev.

3.V primeru napake na izdelku, ki ga pokriva ta garancija, se zavezujemo, da ga bomo ¢im prej zamenjali, razen v
primerih, ko je predpisano, da garancija ne velja.

4. Garancija se prizna Sele ob predloZitvi racuna za nakup in te garancijske izjave, ki mora biti ustrezno izpolnjena in
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

5. Obdobje, v katerem vam uvoznik zagotavlja storitev v zvezi z vzdrzevanjem, nadomestnimi deli in dodatki, je 3
leta po poteku garancijske dobe.

6. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no oceno okvare in se vedno obrne na uvoznika, da se odloci za zamenjavo
izdelka v skladu s to garancijsko izjavo.

7. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.
8. GARANCIJA NE VKLJUCUJE: Redni pregledi, vzdrZzevanje z zamenjavo potronega materiala med normalno
uporabo, prilagajanje ali spreminjanje izdelka za izboljsanje in uporaba, ki ni opisana v tehnicnih navodilih za

uporabo, razen ce se uvoznik predhodno ni strinjal s temi spremembami.

GARANCIJA SE NE UPORABLJA V PRIMERU:

1. Ce kupec za nakup izdelka ne predloZi ustrezno potrjene izjave in racuna.

2. Ce stranka ni upostevala navodil za uporabo izdelka.

3. Vsak poseg nepooblasc¢ene osebe ali kakrsna koli druga predelava izdelka.

4. V primeru Skode zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar, naravne nesrece itd.

5. V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega prevoza.

6. V primeru okvare zaradi napake v omrezju, na katero je naprava prikljucena.
SERVIS

SERVIS: Panteh d. o. o., Plemljeva 2, 1000 Ljubljana Telefon: (01) 600 19 91, Mail: info@panteh.si



mailto:info@panteh.si

HR-BiH-CG:

Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod pripada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mjesto za
prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomoci Cete sprijeciti moguce negativne posljedice na okolis i ljudsko zdravlje, koji bi
inace mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im odlaganjem istrosenog proizvoda. Recikliranjem materijala
pomoci ¢emo sacuvati zdravi zivotni okolis i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. Vise informacija mozZete pronaci na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com
te pozivom na broj 062 606 062 .

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike kako
bi dobili upute o odlaganju starih i potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno odlozite stare baterije
na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje
mozete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN Grupa d.o.0. ovime izjavljuje da je oprema u skladu s vaze¢im EU direktivama.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SRB-BiH-CG
Odlaganje u otpad stare elektricne i elektroni¢cke opreme
Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te ne sme da se odlaze zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje
elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spreciti cete moguce
EEER hegativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovarajuceg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom materijala iz ovog proizvoda
pomoci Cete u saCcuvanju zdrave zivotne sredine i prirodnih resursa. Za detaljne informacije o sakupljanju
EE proizvoda obratitete se prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi
dobili uputstva o odlaganju starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno koristite posebna
mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mestima gdje mozete da kupite
baterije.

Izjava o usaglasenosti

Kim Teh d.o.0. ovime izjavljuje da je oprema usaglasena sa vaze¢im EU Direktivama.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o., Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/4, 11000 Beograd, Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596,
E-mail: prodaja@kimtec.rs


mailto:info@elektrootpad.com
mailto:info@elektrootpad.com

04 /10}KyBare Ha KOPUCTEHA e/IEKTPMYHA U e/IeKTPOHCKa onpema

3HayerEeTO Ha 0BOj CMMB0/ Ha MPOM3BOAOT M HEFOBUTE A0AATOLM MM MaKyBakETO MOKaXKyBa

ZlEKa 0BOj MPOM3BOJ, He crnara noj KOMyHasieH oTnaz. Be mosmme, oanoxeTe ro oBoj ypea Bo

LEHTap 3a peuMK/IMparbe 3a eNeKTpUYHA M eNeKTPOHCKa onpema. Bo EBpornckarta yHuja M

Apyrute EBpOMNCKM 3eMju MocTojaT LEHTPU 3a cobuparbe Ha KOPUCTEHU ENEeKTPUYHM M
BB ©/IEKTPOHCKM npomsBoau. Co NpaBWMJIHO OAJIOXKYBarbe Ha OBOj NMPOM3BOA Ke MOMOrHeTe BO

CrnpeyvyBame Ha MOTEeHUMaIHA OMacHOCT MO OKOJIMHATA M YOBEKOBOTO 34paBje, A0 KOj MoXxe
Jla Aojae [0 HENpaBWJIHO OAJI0XKYBare Ha OBOj OoTnaA. PeumKkiupare Ha MaTepujanmTe Ke NoMOrHeTe BO
yyBakbe Ha NpUPOAHMTE pecypcu. 3a Toa Be MoaMMe HemojTe Aa r'v oA/10XKyBaTe BalLMTE CTapy e/IEKTPUYHM
M eNEeKTPOHCKM ypeam 3ae4HO0 CO KOMYHa/IHMOT 0Tnaj. 3a NnoAeTa/iHM MHOPMaLMK 3a pELMKIMPatbe Ha OBOj
NMpPou3BOj Be MOJIMME KOHTaKTMpajTe ja Bawarta nokasHa rpagcka ynpaea, duvpmaTta 3af0/iKeHa 3a
OAJI0XKYBakb€ Ha KOMYHAJIEH OTNazJ MM NPOAArKHO MECTO KaJe WTO CTe ro Kynuae ypeaor.
OTcTpaHyBare Ha NOTPOLIEeHU 6aTepun
MpoBepeTe rv BawwmTte NoKanHM nNponucu 3a dpnare Ha 6aTepum MM jaBeTe Ce Ha JIOKAJIHUTE YC/IYrM Ha
K/IMEHTMTE, CO Len Aa ce Ao6ujaT MHCTPYKLMM 3a OTCTPaHyBakbe Ha CTapu M KOPUCTEHU 6aTepuu.
BatepunTe oz 0BOj Npou3BOA He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBaaT CoO JoMalleH oTnaz. buaete curypHu geka 3a
Aia ce ocno6oau oz CTapuTe 6aTepun BO Noce6HM MecTa 3a OTCTPaHyBatbe Ha MCKOPUCTEHUTE GaTepum, Kou
Ce Haoraar BO CMTe NPoJaXKHW MeCTa Kae LUTO MOXeE Ja Ce Kynu 6aTepuu..

M3jaBa 3a coo6pasHOCT

Mpon3BoaMTENOT M3jaByBa AE€Ka onpemaTa € BO COr/laCHOCT CO BaXKEYKUTE AUPEKTMBM Ha EY.
LlenocHMOT TeKCT Ha M3jaBaTa 3a COOOpPa3HOCT € JocTanHa Ha cnejHata ajpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ALB
Eliminimi i pajisjeve té€ vjetra elektrike dhe elektronike
Produktet e shénuar me kété simbol tregon qé produkti bie né kategoriné e pajisjeve
elektrike dhe elektronike (produkte EE), dhe nuk duhet té trajtohet si familjes dhe
mbeturinave réndé. Prandaj, ky produkt duhet té hidhen né pikén shénuar grumbullimit pér
mbledhjen e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar kété produkt ju do té
I parandaluar efektet e mundshme negative né mjedis dhe shéndetin e njeriut, e cila mund
té démtohet pér shkak té pahijshme dispozicion té produktit shpenzuar. Riciklimi i
materialeve nga ky produkt, ju do té ndihmojé pér té ruajtur njé mjedis té shéndetshém dhe té burimeve
natyrore.
Hedhja e baterive
Kontrolloni rregulloret lokale pér asgjésimin e baterive té pérdorura ose telefononi shérbimin tuaj lokale
té konsumatoréve né ményre gé té merrni udhézimet né dispozicion t€ baterive té vjetra dhe té pérdorura.
Baterité né kété produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni qé té hidhni baterité
e vjetra né vende té vecanta pér asgjésimin e baterive té pérdorura té cilat jané gjetur né té gjitha pikat
e shitjes ku mund té blejné bateri.

Deklarata EC e konformitetit

Prodhuesi deklaron se pajisja €éshté né pérputhje me direktivat e aplikueshme té BE-sé
Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé konformitetit éshté né dispozicion né adresén e
méposhtme: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala




Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private

households)

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means that used electrical

and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper

treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection
mmmmmm = points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be

able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new
product. Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate
waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.
Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local customer service in order to get
instructions on the disposal of old and used batteries. The batteries in this product should not be disposed
of with household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for disposal of used batteries
that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.0. declares that equipment is in compliance with EU Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SLO
Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme
Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo elektricne in
elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot gospodinjski in kosovni odpad.
Zato je treba ta proizvod odstraniti na oznacenem zbirnem mestu za zbiranje elektricne in
elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocili v primeru
EEEER heustreznega ravnanja z odpadnimi izdelki. Z recikliranjem materialov bomo ohranili
zdravo okolje in naravne vire.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na M SAN Grupo ali na prodajalno, kjer ste
ta izdelek kupili. Vec informacij je na voljo na www.elektrootpad.com
Odlaganje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali poklicite lokalno sluzbo, da bi dobili navodila
o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.
Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Stare baterije obvezno odlozite
le na posebnih mestih za odlaganje izrabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite
baterije.

EU Izjava o skladnosti

M SAN Grupa d.o.o0. izjavlja, da je oprema skladna z veljavnimi direktivami EU.

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na splethem naslovu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ROHS
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